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[sl]  Skenirajte kodo QR ali obiScite spletno stran, da odprete podrobnejSa navodila za uporabo. Tam boste na-
Sli dodatne informacije 0 aparatu ali priboru.

[hr]  Skenirajte QR kod ili posjetite internetsku stranicu kako biste vidjeli dodatne napomene o uporabi. Tamo
mozete pronaci dodatne informacije o svojem uredaju li priboru.

[sr]  Dabiste otvorilidodatne napomene za upotrebu, skenirajte QR kod ili posetite veb-stranicu. Tamo Cete
pronaci dodatne informacije o vaSem uredajuili priboru.

[mk] Ckenupajte ro QR-koaoT unv noceTete ja BeG-CTpaHnLiaTa 3a aa ri 0TB0pIUTE A0NOSHATENHITE HAMOMEHM
3a KOpUCTeHse. Tamy Ke HajaeTe A0NOAHUTENHM HchopMaLIK 3a BalunoT ypea nam gogarouuTe.

[sq] Skanonikodin QR ose vizitoni fagen e internetit, pér té hapur udhézime té zgjedhuara pér pérdorimin. Aty
doté gjeniinformacione shtesé pér pajisjen tuaj ose pér aksesorét.
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Varnost sl

Varnost

m Skrbno preberite ta navodila.

m Upostevajte navodila osnovnega aparata.

Pribor uporabljajte samo:

m s kuhinjskim aparatom serije MUMS2, MUMS4, MUMb5;

z originalnimi deli in priborom.

za rezanje, strganje in ribanje zivil;

za rezanje zivil na kocke.

PloScCe za sekljanje primite vedno samo na robu.

Ostrih rezil in robov se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.

Ne segajte z roko v odprtino za dodajanje sestavin.

» Za dodajanje sestavin uporabite samo tladilec.

» Pribora nikoli ne sestavljajte na osnovnem aparatu.

» Pribor namesSc&ajte in snemajte samo pri mirovanju pogona in ka-
dar aparat ni priklopljen na elektricno omrezje.

» Pribor uporabljajte samo v popolnoma sestavljenem stanju.

» Pribor uporabljajte samo v za to predvidenem delovnem poloza-
ju.

vV v B B &®

v

Preprecevanje materialne §ko- Kl Merilni kozarec
de Tlagilnik
» Ne obdelujte Zivil, ki vsebujejo trde snovi, [El Pokrov z integrirano odprtino za
npr. kosti, hrustanca ali koScic. dodajanje sestavin
» V polnilno odprtino ali ohisje ne vstavljaj- El Cistilnik mreze za rezanje
te predmetov, npr. kuhalnic. — . - ;
» Pred uporabo preverite, ali so v polnilni MreZa za rezanje, velike kocke
odprtini ali ohisju tujki. Dvostranska plos¢a za rezanje, de-
» Na potisni nastavek ne pritiskajte pre- belo/tanko’
mocno. — —— ]
» Ne obdelujte zamrznjenih Zivil. Plosca za ribanje, groba
Dvostranska plos¢a za strganije,
Pregled groba/fina’
A Plo&¢a za ribanje, fina'
Onhisje Nosilec plog&e’
Pogonska gred ' Odvisno od opreme aparata
Osnovni nosilec Simboli
MreZa za rezanje, drobne kocke Simbol _ Opis
Kolut z rezili
: @ Ne segajte z roko v odprtino
' Odvisno od opreme aparata za dodajanje sestavin.




sl Uporaba pribora

Simbol  Opis

Namestite pokrov

v

A

Oznaka poloZaja na ohisju

Plosce za sekljanje

Oznaka Uporaba

Dvostran-  Rezanje Zivil na debele ali
ska plos¢a tanke rezine, npr. sadja in
za rezanje, zelenjave.

debelo/tan- Oznaka:

ko m 1 = debele plosce

m 3 = tanke plosce
Opomba: Ni primerno za re-
zanje trdega sira, kruha, ze-
mljic ali Cokolade.

Nasvet: Kuhan krompir na-
rezite Sele, ko se ta ohladi.

&

Dvostran-
ska plosca
za strganje,
groba/fina

Strganje Zivil na grobe ali fi-
ne kose, npr. sadja, zelenja-
ve ali sira, npr. gaude ali
edamca.

Oznaka:

= 2 = groba stran

m 4 =fina stran

Opomba: Ni primerno za ob-
delavo oresc¢kov ali trdega
sira, npr. parmezana.
Nasvet: Mehki sir strgajte z
grobo stranjo.

Plos¢a za  Srednjefino strganje Zivil,
ribanje, fi-  npr. surovega krompirja ali
na trdega sira, npr. parmezana.
Opomba: Ni primerno za ob-
delavo mehkega sira in sira

Za rezanje.

Plos¢a za  Grobo strganje Zivil, npr. su-
ribanje, rovega krompirja za knedlje,
groba’ cmoke ali krompirjeve pol-

pete.

' Odvisno od opreme aparata

Pregled osnovnih aparatov
Ta pribor je mogode uporabljati z razliénimi
osnovnimi aparati.
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Svoj kuhinjski aparat pripravite, kot je prika-
zano na sliki.
-S.A

Kuhinjski aparat serije MUMS4 ali

MUMbS

2] Kuhinjski aparat serije MUMS2

Uporaba pribora

Sledite navodilom na sliki.

Sestavljanje viozka rezalnika kock
-S.H-H

Sestavljanje viozka rezalnika rezin
-S.3-3

Namestitev pribora na osnovni aparat
-S. -

Uporaba pribora

- S/ EH -

Snemanje pribora z oshovne naprave
- S -

Razstavljanje vliozka rezalnika kock
B IA 26 1 29|

Razstavljanje vlozka rezalnika rezin
- S/. Eil - K1

Ciscenje aparata in delov
» Qcistite posamezne dele, kot je navede-

no v preglednici.
I 31]

Primeri uporabe

V tem pregledu najdete sestavine in korake
za obdelavo za razli¢ne recepte.

A 32

- S



Odpravljanje motenj
Pribor ne deluje

Vgrajeno predvideno prelomno mesto
SCiti pogon pred poskodbami. Sojemalnik
na spodnji strani ohisja se zlomi zaradi

tujkov na predvidenem prelomnem mestu.

» Vlozek pod Stevilko za naroganje
623944 naknadno narodite pri servisni
sluzbi in ga zamenjajte.

Odpravljanje motenj sl

Pribor ni pravilno sestavljen.

» Preverite, ali je pribor pravilno sesta-
vljen.

Obdelana zivila ne padejo v posodo.

|zpustna odprtina ali ohiSje je zamasSeno.

1. Kondcajte z obdelavo in iz elektricnega
omreZzja odklopite omrezni vtic.

2. Snemite pribor.

3. Razstavite pribor in odstranite zamasi-
tev.

11



hr Sigurnost

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Pridrzavajte se upute za osnovni ureda,.

Pribor upotrebljavajte samo:

® s kuhinjskim uredajem serije MUMS2, MUMS4, MUM5.

za rezanje i ribanje namirnica.

vV V vV v v v I 1 &

vy

predviden.

za rezanje namirnica na kockice.

Diskove za usitnjavanje primajte samo za rubove.

Rukama nikad nemojte dodirivati oStre nozeve ili rubove.

Ne posezite prstima u otvor za punjenje.

Za guranje sastojaka upotrebljavajte iskljucivo nabijac.

Pribor nikada ne sastavljajte na osnovnom uredaju.

Postavljajte i skidajte opremu kada je pogon u stanju mirovanja i
uredaj nije priklju¢en na napon.

Pribor upotrebljavajte samo kada je u potpunosti sastavljen.
Pribor upotrebljavajte samo u radnom polozaju koji je za njega

s originalnim dijelovima i priborom

Izbjegavanje materijalnih Steta T Mierna posuda
» Nemojte obradivati namirnice koje imaju Potiskalo
tv\;_rde sastojke, npr. kosti, hrskavicu ili ko- B Poklopac s integriranim otvorom
Stice. hal
za punjenje
» Nemojte stavljati predmete u otvor za pu- = P VJ VJ - -
njenje ili kuciste, npr. kuhagu. El  Cistac resetki za rezanje
» Prije koritenja provjerite ima li u otvoru Regetka za rezanje, velika'
za punjenje 'VKUC'St.U. stranih p.rleqmeta. Okretni disk za rezanje, debelo/
» Nemoijte snazno pritiskati nabijacem. tanko'
» Nemojte preradivati duboko zamrznute - —
namirnice. Disk za grubo rlban]e1
Pregled Okretni disk za ribanje, grubo/fino’
S A Disk za fino ribanje’
Kuciste Nosaé& diskova'
Pogonska osovina ' Qvisno o opremi uredaja
Osnovni nosag Simboli
Resetka za rezanje, mala Simbol  Opis
Disk s noZevima Ne poseZzite prstima u otvor za

' Ovisno o opremi uredaja

12
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punjenje.




Simbol  Opis

Postavite poklopac

v

A

Oznake poloZaja na kudistu

Diskovi za usitnjavanje

Oznaka Koristenje

Okretni Rezanje namirnica na debe-
disk za re- le ili tanke kriSke, npr. voce i
zanje, de-  povrdée.

belo/tanko Oznaka:

= 1 = debele kriske

= 3 = tanke kriSke
Napomena: Nije prikladno
za obradu tvrdog sira, kruha,
peciva ili Cokolade.

Savjet: NareZite kuhani
krumpir tek nakon §to se
ohladi.

&

Okretni Ribanje namirnica na grube
disk za ri- ili fine komade, npr. vode,
banje, gru- povrce ili sir, kao $to su Go-
bo/fino uda ili Edamer.

Oznaka:

m 2 = gruba strana

= 4 =fina strana
Napomena: Nije prikladno
za obradu oraSastih plodova
i tvrdog sira, npr. parmezan.
Savjet: Naribajte meki sir na

mekoj strani.
Disk za fi-  Naribajte namirnice na finoj
no ribanje  strani, nrp. sirovi krumpir ili

tvrdi sir, kao Sto je parme-
zan.

Napomena: Nije prikladno
za obradu mekog sira ili na-
rezanog sira.

Disk za Naribajte namirnice na gru-
grubo boj strani, nrp. sirovi krumpir
za knedle, okruglice ili krum-

ribanje’
_ pirov popecek.

' QOvisno o opremi uredaja

Uporaba pribora hr

Pregled osnovnih uredaja

Ovaj se pribor moze korisitti s razli¢itim os-
novnim uredajima.

Pripremite svoj kuhinjski uredaj kako je pri-
kazano.

-S.A

Uporaba pribora

Pratite upute na slikama.

Umetak rezala kockica - sastavljanje
-S.H-H

Sastavljanje umetka rezaca za rezanje
na ploske

-S.3-3

Postavljanje pribora na osnovni ure-
daj

-S. -

Uporaba pribora

- S/ EE -

Uklanjanje pribora s osnovnog ureda-
ja

EC I 18 1 25|

Rastavljanje umetka rezala kockica

A I 26 1 29|

Rastavljanje umetka rezaca za reza-
nje na ploske

- Sl 8 30

Kuhinjski uredaj serije MUMS4 ili
MUM5

Kuhinjski uredaj serije MUMS2

Ciséenje uredaja i dijelova

» QOcistite pojedinacne dijelove kako je na-
vedeno u tablici.

- Sl

Primjeri primjene

U ovom pregledu moZete pronaci sastojke i

korake pripreme za razliite recepte.

I 32
- Sl Ed

13



hr Uklanjanje smetnji

Uklanjanje smetniji
Pribor ne funkcionira

Ugradeno mjesto za pucanje ne Stiti

pogon od ostecenja. Zahvatnik na donjoj

strani kucista puca zbog stranih tijela na

mjestu za pucanje.

» Narucite umetak s brojem narudzbe
623944 od sluzbe za korisnike i zami-
jenite ga.

14

Pribor nije ispravno sastavljen.

» Provjerite je i pribor ispravno sastav-
lien.

Obradene namirnice na padaju u zdjelu.

Blokirani su izlazni otvor ili kuciste.

1. Zaustavite obradu i izvucite mrezni uti-
kad.

2. |zvadite pribor.

3. Rastavite pribor i otklonite blokadu.



Bezbednost sr

Bezbednost

m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

m Pridrzavajte se uputstva za osnovni ureda,.

Ovaj pribor upotrebljavajte samo:

® sa kuhinjskim uredajem serije MUMS2, MUMS4, MUM5.

sa originalnim delovima i priborom.

za rezanje, mlevenje i rendanje namirnica.

za rezanje namirnica na kockice.

PloCe za seckanje dodirujte samo po obodu.

Niposto nemojte dodirivati oStre nozeve i ivice golim rukama.
Ne stavljajte ruke u otvor za punjenje.

Sastojke potiskujte iskljucivo pomocu potiskivaca.

Dodatni pribor nipoSto nemoijte sastavljati na osnovnom uredaju.
Dodatni pribor postavljajte i skidajte samo kada pogon miruje a
uredaj je iskljucen sa napajanja.

Dodatni pribor koristite samo u potpuno sklopljenom stanju.
Dodatni pribor upotrebljavajte samo u za to predvidenom rad-
nom polozaju.

vV V vV v v v I 1 &

vy

Izbegavanje materijalne stete Il Merna posuda
» NipoSto nemojte da obradujete namirni- Potiskivac
ce koje sadrze &vrste sastojke, npr. ko- B Poklopac sa ugradenim otvorom
sti, hrskavice ili jezgra koStunjavog voda. za punjenje
» Nemojte da ubacujete predmete, npr. . —
varjadu u otvor za punjenje ili u kudiste. El  Cistac reSetke za seCenje
» Pre kori§c¢enja proverite ima li stranih te- Resetka za secenje, velika'
la u otvoru za punjenje i u kucistu. < ; i
» Nemoijte previSe snazno pritiskati potiski- l[())\;?;;[(aor}a Ploca za rezanje debe
vac.
» Nemojte obradivati zamrznute namirnice. Plo¢a za grubo rendanije’
Dvostrana plo¢a za rendanje gru-
Pregled bo/finoi
>S.d Ploga za fino rendanje’
Kuciste : Nosad ploce'
Pogonska osovina ' U zavisnosti od opremljenosti uredaja
Osnovni nosad . .
- v. Simboli
ReSetka za seCenje, mala - -
- - Simbol  Opis
Plo¢a sa noZevima

1 Ne stavljajte ruke u otvor za

U zavisnosti od opremljenosti uredaja @ o
punjenje.

15



sr Upotreba dodatnog pribora

Simbol  Opis

Postavite poklopac

v

A

Oznaka poloZaja na kudistu

Ploce za seckanje

Oznaka Primena

Dvostrana  Rezanje namirnica na debe-
plo¢a za le ili takne kriske, npr. voce i
rezanje de- povrée.

belo/tanko Oznaka:

= 1 = debele kriske

= 3 = tanke kriSke
Napomena: Nije pogodno
za obradu tvrdog sira, hleba,
zemicki ili Cokolade.

Savet: Kuvan krompir secite
tek kada se ohladi.

&

Dvostrana  Rendanje namirnica na gru-

ploca za be ili fine komade, npr. vo-

rendanje ¢a, povréa ili sireva kao Sto
su gauda ili edamer.

grubo/fino
_ Oznaka:

= 2 = gruba strana

= 4 =fina strana

Napomena: Nije pogodno

za obradu oraSastog voca ili

tvrdog sira, npr. parmezana.

Savet: Meki sir rendajte stra-

nom za krupno rendanje.

Ploga za fi- Srednje grubo rendanje na-
no renda-  mirnica, npr. sirovog krompi-
nje ra ili tvrdog sira poput par-

mezana.
Napomena: Nije pogodno
za obradu mekog sira i polu-
tvrdog sira.

Plo¢a za Grubo rendanje namirnica,
grubo npr. sirovog krompira za
rendanje’ knedle, krompir palacinke ili

valjuske.

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja

16

Pregled osnovnih uredaja

Ovaj dodatni pribor moze da se koristi sa
razli¢itim osnovnim uredajima.

Pripremite kuhinjski uredaj na nacin prika-
zan na slici.

-S.A

Kuhinjski uredaj serije MUMS4 ili

MUM5

B | Kuhinjski uredaj serije MUMS2

Upotreba dodatnog pribora
Pratite uputstva sa slika.

Sastavljanje dodatka za rezanje na
kockice

-S.H-H

Sastavljanje dodatka za rezanje na
kriske

-S.3-3

Postavljanje dodatnog pribora na
oshovni uredaj

-S. -

Upotreba dodatnog pribora

- Sl -

Skidanje dodatnog pribora sa osnov-
nog uredaja

AN 18 1 25|

Rastavljanje dodatka za rezanje na
kockice

NIl 26 B 29|

Rastavljanje dodatka za rezanje na
kriske

- S/. Eil - Kl

Ciséenje uredaja i delova

» Qcistite pojedinacne delove, kao $to je

navedeno u tabeli.
- Sl



Primeri primene

U ovom pregledu dati su sastojci i koraci
za razlicite recepte.

- S. A

- S,

Otklanjanje smetniji
Dodatni pribor ne funkcionise

Ugradena tacka lomljenja Stiti pogon od

oStecenja. Zahvata¢ na donjoj strani

kucista lomi se na tacki lomljenja usled

prisustva stranih tela.

» Porucite novi dodatak pod brojem
623944 preko korisni¢kog servisa i za-
menite.

Primeri primene  sr

Dodatni pribor nije pravilno sastavljen.

» Proverite da li je dodatni pribor pravil-
no sastavljen.

Obradene namirnice ne padaju u €iniju.

Zacepljen je ispusni otvor ili je zaCepljeno

kuciste.

1. Prekinite sa obradom, a zatim izvucite
mrezni utikag.

2. Skinite dodatni pribor.

3. Rastavite dodatni pribor i uklonite za-
¢epljenje.

17



mk bBesbegHocT

BesbeaHocT

= BHMMATENTHO NPOYNTajTE ro ynaTtCTBOTO.
= BHMMAaBAajTe Ha yNnaTtCTBOTO 3a OCHOBHWUOT ypea.

KopwucTete rv gogaroumte camo:

® CO KYjHCKW anapatun oa cepujata MUMS2, MUMS4, MUM5.

CO OPUTMHaIHX AENOBU N oNpema.

3a ceuerse N peHaare Ha xpaHa.

3a ceuetbe Ha npexpaHteHn NpPon3BoaM BO hopmMa Ha KOLIKU.
daKajTe rm AMCKOBUTE 3a CUTHEHE camMo 3a pabdoBuTe.
Huvkoralu He gonupajte ro ocTpoTo Ceunsio n padoBUTE CO rONN

vV v B B &®

paue.

» He nocerajte HU3 OTBOPOT 3a MNOJIHEHE.
» Kopuctete ro camo UnanHaaporT (3aTHyBasikara) 3a Ja rvm

>

nputucKaTe COCTOjKUTE Hadoy.

Hukoral He ckionyBajTe v gogatounTe AoAeka ce Ha

OCHOBHWOT ypef.

[MpukayyBajTe 1 OTCTPaHyBajTe rM goaaTounTe caMo Kora
NMOroHOT € BO MMPYBaHse M anaparoT € UCKJ/TYYEH.

KopwucTeTe rv gogaroumte camo Kora ce LIe/TIOCHO CKIOMEHN.

» KopucTeTe rv gogaroumTte caMmo BO no3uumjata npeasmaeHa 3a

paboTa.

HU3berHyBare maTepujanHu
LITEeTH

>

>

He o6paboTyBajTe ja xpaHaTa LTo
coapXu TBPAV AENOBU, Ha NPUMED,
KOCKM, 'pcKaBuLia Uin CemMKU.

He cTaBajTe npeameTy BO OTBOPOT 3a
NOMHEHE NW KYKULLTETO, Ha NpuMep,
apBeHa naxuua.

[MpoBepyBajTe rv OTBOPOT 3a MNOJSHEHE U
KYKUWTETO Npea ynotpeba 3a Toa Aanm
nMma npeamMmeT BoO HUB.

He npuTnckajte npeMHory co
UMNMHAOAPOT (3aTHyBasikaTa).

He o6paboTyBajTe cMp3HaTa xpaHa.

Mpernen
-Cn |3
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Kykuwte

NMOroHCKa ocoBMHa

OcHoBeH Hocau

PelleTka 3a ceuerbe — cuUTHa

[uck 3a ceuerbe

MepHa vawa

3artka

Kanak co BrpageH oTBop 3a
NoHEHEe

YUncray Ha pelleTka 3a ceyemre

PelweTka 3a ceuere — kpynHa'

HEE ERREEERE

[vck 3a ceuerbe nedenn/TeHkn
napunrba’

' Bo 3aBUCHOCT Of1 KAPaKTEPUCTUKUTE Ha
ypenot



KopucTterbe Ha aogatoun mk

[vck 3a KpynHO peHaarse’

[vck 3a KpynHO/MUHO peraarse’

[vck 3a huHOo peHparse’

===
@] | B3 | 8] | DN

Hocau 3a anck’

Bo 3aBMCHOCT 04 KapaKTeEPUCTUKNUTE Ha
ypenor

Cumbonu

Cumbon Onwuc

He nocerajte HM3 OTBOPOT 3a
NoJSIHEHE.

®

v

[MocTaByBare Kanak

A

OsHaku 3a nosuunja Ha
KYKULITETO

JMCKOBM 32 CUTHEHE

OsHaKa Ynotpeba

Huck 3a Ceuetbe Ha xpaHaTa BO
ceverbe nedenv Unm TeHKK Kpyrosu,
nebenn/ Ha npumMep, oBoLLje 1
TEHKN 3€/1eHUYK.

napynsa O3Haka:

= 1 = gebenn Kpyrosu

®m 3 = TEHKW KPYrosu
3abenelka: He ogrosapa
3a 06padoTKa Ha TBPAO
cuperbe/Kallkasas, neo,
nenuntba Uy Yokonana.
CoBer: Viceuete ru
3roTBEHUTE KOMMUPU OTKAKO
Ke ce nsnapgart.

&

' Bo 3aBVCHOCT Of1 KAPaKTEPUCTUKUTE Ha

ypenor

OsHaKa Ynotpe6a

[vck 3a Pengare Ha xpaHa BO
KpynHo/ KPYMHW UK UHU Napunmbsa,
duHO Ha npumep, oBollje,
peHaare  3ef1eHYyK UK Kallkasarl,

Kako rayga wuiv egamep.
O3Haka:

m 2 = KpynHa cTpaHa

m 4 = (huHa cTpaHa
3ab6enewKka: He onrosapa
3a 00paboTka Ha newHuUmn
NNV TBPAO CUPEH-e, Ha
npumep, napmMmesaH.
CoserT: PeHpaajTe meko
cuperbe Co KpynHarta

cTpaHa.
[vck 3a CpeHo peHaare Ha xpaHa,
burHO Ha npumMep, CypoBK
peHaare  KOMMMPW Wav TBPAOO

cuUpetbe, Kako rnapmesaH.
3abenewka: He ogrosapa
3a 06pabdoTka Ha Meko
CUPEHE N CUPEHE BO

napynma.

[nck 3a KpynHo perHaarse Ha xpaHa,
KpYMHO Ha npumMep, CypoBu
peHjarbe'  KOMMUPW 3a KHeaMu,

AaMITINH3W MU nanavynHKy
o4 KoMnupw.

' Bo 3aBWCHOCT Of KapakTEPUCTUKUTE Ha

ypenot

Mpernen Ha OCHOBHUOT ypen

OBOj JoAaTOK MOXeE [1a Ce KOPUCTN CO
pasNnYHM OCHOBHM ypeau.
[MoaroTeeTe ro BalIMOT KYjHCKM anapaT
KakKo LITO € MayCcTpupaHo.

-CnA
KyjHcku anapart oa cepuja MUMS4
nnn MUMS

2]  KyjHcku anapar of cepuja MUMS2

Kopucterwe Ha goaaTouu
Cnenete rv nnyctpypaHuTe ynaTcTea.
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mk YucTerbe Ha ypeaoT v AenosuTe

CocTtaBeTe ro BMeTHyBaHb€e 3a CeKay
BO dopMa Ha KOLIKH

-CrH-B

CocTaBeTe ro BfiOLWKaTa 3a ceyere
AUCK

-Cn@a-a

MpukaueTe goaaTouUn Ha OCHOBHUOT
ypea

- Cn.-A

KopucTtere Ha goaaTouu

- CI. -

OTtcTpaHeTe rm noaaTtouuTe on
OCHOBHHWOT ypen

- Cn -

Packnonerte ja BnowKarta 3a
KOoUKaHe

OV 26 B 29|

PacknoneTe ro BnowuKaTa 3a
ceyere AUCK

- Cn. Eil -

UucTter-e Ha ypenoT 1

AenoBuTte

> llcuncrerte rv noeavHeuHUTe 4en0Bu
KaKo LTO e AafaeHo Bo Tabenara.

- C.
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Mpumepwu 3a ynotpeba

Bo 0BOj npernen ke npoHajaeTe coCTojKu
N uekopu Ha oOpadoTka 3a pasNUHK
peLenTu.

- Cn.

- Cn.

OTcTpaHeTe rv npeyxkuTe

JogaToKoT He pa6oTu

BrpageHarta ogHanpen oapeaeHa Touka

Ha MNPEKWH ro WTUTK MOrOHOT 04

owTeTyBare. BrpageHarta kpajHa Touka

Ha NPEeKMHOT Ha OTNOPOT Of LWTeTa.

» Hapauajte ro Bnowkara oa cnyxoéata
3a KopucHuUM nof 6poj Ha aen
623944 n 3ameHeTe ja.

[loJaToKOT He € NPaBU/IHO CK/IOMEH.

» [poBepeTe gasu gogaTounte ce
NPaBUIHO CKIOMEHN.

O6pa6oTeHaTa xpaHa He nara Bo cagoT.

3arHar e OTBOPOT 3a U3/1e3 Ha xpaHara

NN KYKULITETO.

1. MpekuHeTe co obpabdoTkara u
NCKyyeTe ro anapartoT oA LTeKep.

2. OtcTpaHeTe v gogaToumTe.

3. Packnonete ru gogatouuTe u
oasaTHeTe .



Siguria  sq

Siguria

m | exoni me kujdes kété manual.

m Respektoni udhézimet pér njésiné bazé.

Pérdoreni aksesorin vetém:

® me pérpunues ushgimesh té seriseé MUMS2, MUMS4, MUM5.

me pjesé dhe aksesoré origjinalé.

pér prerjen, grirjen dhe sitjen e ushgimeve.

pér prerjen e ushgimit né kubiké.

Kapini disget e copétimit vetém né skaje.

Mos i prekni kurré thikat dhe tehet e mprehta me duar té

zhveshura.

Mos i fusni duart né enén e mbushjes.

Pérdorni vetém cilindra pér shtyrjen e pérbérésve.

Mos i montoni kurré aksesorét né njésiné bazeé.

Vendosini i higini aksesorét vetém kur njésia té jeté e

palévizshme dhe pajisja té jeté hequr nga priza.

» Pérdorini aksesorét vetém me té gjitha pjesét e montuara.

» Pérdorini aksesoréve vetém né pozicionin € parashikuar té
puneés.

vV v B B &®

vV vyVvyy

Shmangia e démeve materiale Disku i prerés

» Mos pérpunoni ushgime gé pérmbajné @ Gota e masave
pérbSrétité forté, si p.sh. kocka, kérce Cilindri i ngjeshjes
ose bérthama. — .

» Mos vendosni sende né hinké apo né 1 Kapaku me tubin e integruar té
kuti, p.sh. lugé gatimi. mbushjes

» Kontrollojeni hinkén dhe kutiné pér El Pastrues pér rrietén prerése
sende t€ huaja pérpara pérdorimit. . - p

» Mos ushtroni shumé trysni mbi cilindrin e Rrjsta prerése e madhe
ngjeshjes. Disku prerés, i trashé/hollé’

» Mos pérpunoni ushgime té ngrira. Disku rende, i trashé'

Pérmbledhje Disku prerés i kthyeshém, i trashé/

- Fig. imét’

Kutité Disku rende, i imét'

Boshti i motorit Mbajtési i disqeve’

Mbajtési bazé ! Sipas pajimit té pajisjes

Rrieta prerése e vogél Simbolet

' Sipas pajimit t& pajisjes Simboli  Pérshkrimi
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sq Pérdorimii aksesoréve

Simboli Pérshkrimi Emértimi Pérdorimi
@ Mos i fusni duart né enén e Disku Grini ashpér ushgimin si
mbushjes. rende, i p.sh. patatet e plota pér
trashé’ toptha apo petulla me

Vendosja e kapakut

v

A

Shénimi i pozicioneve né kuti

Disqet e copétimit

Emértimi Pérdorimi

Disku Pritini ushgimet né feta té
prerés, i trasha ose té holla, si p.sh.
trashé/ frutat dhe perimet.

hollé Shenjat:

= 1 = feta té trasha

m 3 = feta té holla

Shénim Té papérshtatshme
pér pérpunimin e djathit t&
forté, bukés, simiteve apo
cokollatés.

Késhillé Pritini patatet e
ziera vetém pas ftohjes.

&

Disku Grijeni ushgimin né copé té
prerés i ashpra dhe té iméta, si p.sh.
kthyeshém, frutat, perimet apo djathin, si
i trashé/ p.sh. Gouda apo Edamer.
imét Shenjat:

= 2 =agna e ashpér

= 4 =anaeimét

Shénim Nuk éshté e
pérshtatshme pér
pérpunimin e frutave té thata
apo té djathit t& forté, p.sh.
Parmiggiano.

Késhillé Grijeni djathin e
buté me anén e ashpér.

Disku Grijini ushgimet mesatare-
rende, i imét, p.sh. patatet e plota
imét apo djathin e forté, si p.sh.

Parmiggiano.

Shénim | papérshtatshém
pér pérpunimin e djathit té&
buté dhe me feta.

! Sipas pajimit t& pajisjes
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patate.

' Sipas pajimit t& pajisjes

Pérmbledhje e njésisé bazé

Ky aksesor mund té pérdoret me njési té
ndryshme bazé.

Pérgatiteni pérpunuesin e ushgimit sipas
ilustrimit.

- Fig. A

Aparat kuzhine i serisé MUMS4

ose MUM5
B |

Aparat kuzhine i seris€ MUMS2
Pérdorimi i aksesoréve
Ndigni udhézimet e ilustruara.
Montimi i prerésit né kube
- Fig.A-8
Montoni pjesén e diskut prerés
- Fig.@-3
Vendosini aksesorét né njésiné bazé
- Fig. id - EA
Pérdorimi i aksesoréve
- Fig. M -
Hiqni aksesorét nga njésia bazé
- Fig. BB -FA
Cmontojeni pajisjen e prerésit né
kube
- Fig. A4 - F1
Shképuteni pjesén e diskut prerés
- Fig. Kl - EQl

Pastrimi i pajisjes dhe i pjeséve

» Pastrojeni secilén pjesé si¢ tregohet né
tabelé.
- Fig.



Shembuj pérdorimi

Né kété pérmbledhje mund té gjeni
pérbérésit dhe hapat e pé€rpunimit pér
receta té ndryshme.

- Fig. EA

- Fig. E&1

Ménjanimi i defekteve
Aksesori nuk funksionon

Njé piké thyerjeje e paracaktuar dhe e
integuar mbron motorin nga démtimi.
Maja né pjesén e poshtme té kasés thyhet
pér shkak té sendeve té huaja né pikén e
paracaktuar té thyerjes.

» Riporositeni dhe ndérrojeni pjesén me
nr. porosie 623944 prané shérbimi té
klientit.

Shembuj pérdorimi  sq

Aksesorét nuk jané montuar miré.

» Kontrolloni nése aksesorét jané
montuar miré.

Ushgimet e pérpunuara nuk bien né ené.

Vrima e shkarkimit ose kutia éshté e

bllokuar.

1. Ndaloni pérpunimin dhe higeni nga
priza.

2. Higni aksesorét.

3. Hiqini aksesorét dhe higni bllokimin.

23



JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

* Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

A A
8001268041 (020909)
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